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Magdalena Kwieciriska

Emaus — tradycja krakowskiego pielgrzymowania

Pielgrzymowanie jest jednym ze sposobdw, moze naj-
bardziej dostownym w religijnym praktykowaniu, ktére
koncentruje si¢ na upamietnianiu minionych wydarzed
zgodne z okreSlonym rytualem. W peregrinatio religiosa
mozna wyodrebni¢ okreslony scenariusz, wedlug ktérego
jej uczestnicy za kazdym razem od nowa przezywaja ema-
nacje $wictego miejsca. Jednym z takich uroczystosci jest
$redniowieczny odpust Emaus na Zwierzyncu', ktdrego re-
ligijny wymiar i sens coraz bardziej odchodzi w zapomnie-
nie. W ikonograficznych przedstawieniach spotkania Zmar-
twychwstalego z uczniami na drodze do Emaus to wiasnie
fakt odbywania pielgrzymki (obok spozywanej wieczerzy)
jest wyraznie zaznaczany.

Zwyczaj wedrowania w Poniedziatek Wielkanocny na
pamigtke biblijnego wydarzenia wystepowal na terenie calej
Polski?, a do dzi§ przetrwat on w Krakowie. Z tej okazji
w poblizu klasztoru Norbertanek, na ulicach Kosciuszki
i Senatorskiej, ustawiane sa karuzele i kramy z pamiatkami.
Jest to lokalny odpust — religijna uroczysto$¢ ku czci Naj-
$wictszego Salwatora [fac. Salvador — Zbawiciel], patrona
parafii’. Koécidt pod jego wezwaniem ze wzgledu na swoje
polozenie — w pewnym oddaleniu od Krakowa — w XVI
wieku popularnie nazywany byl koéciolem emausowym,
0 czym przypomina w swoich XIX-wiecznych zapisach
Leonard Lepszy®. To wlasnie lokalizacja poza murami mia-
sta’, podniosly, religijny charakter i okreslony scenariusz
sprawiaja, ze uroczysto$¢ przybiera postaé miejskiej piel-
grzymki. Analiza tego spotecznego zachowania w Krakowie
w kontekscie zwyczaju peregrynacji i historycznych wyda-
rzefi jest przypomnieniem genezy jednej z najstarszych kra-
kowskich tradycji.

Robert Ziind, Droga do Emaus, 1877, olej, plétno; reprod. za: hitp://
commons.wikimedia.org/wiki/File:Z% C3%BCnd_Gang_nach_
Emmaus_1877.jpg [dostep: 9 czerwea 2014 r.]

Pielgrzymowanie wywodzace si¢ z tradycji zydowskiej
przeniknelo do chrzedcijaristwa jako kontynuacja zbioro-
wych i indywidualnych prakeyk religijnych. Samo stowo
peregrinatione zawiera w sobie sens odnoszacy si¢ do prze-
chodzenia przez granice — per eger, lub przez pola — per ager.
Stad peregrinus to podrdzny, ktéry staje si¢ cudzoziemcem
w innym kraju, a nawet wygnaficem. Peregrinatio oznacza
takze Exodus — wyjscie z Egiptu, przejscie Izraelitéw przez
pustynie. Sens pojecia pielgrzymka odnosi do konkretnego
miejsca, do ktdrego nalezy si¢ udad, by powtdrzy¢ raz jesz-
cze to, co lezy u poczatku kosmogonii religijnej.
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! Dzi$ dzielnica Krakowa, a do 1910 r. gmina wiejska.

2 W Poniedzialek Wielkanocny tradycja ,,chodzenia na Emaus”
w réznych regionach Polski istniala jeszcze na poczatku XX w.
W Dynowie w tym dniu istnial zwyczaj odwiedzania cmentarzy
i palenia $wieczek, nazywany ,chodzeniem na Emaus”, zob. Archi-
wum Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej U], wywiady
nr 8980 i nr 8981.

3 Szerzej: Kwieciiska M.: Krakowskie tradycje. Emaus na Zwie-
rzyrcn. Krakéw 2012. Folder wystawy w Muzeum Historycznym

Miasta Krakowa, Dom Zwierzyniecki, 4 kwietnia — 23 wrzesnia
2012 r., kurator Magdalena Kwieciriska.

4Lepszy L.: Lud wesotkéw w dawnej Polsce. Krakéw 1899, s. 15.

5> Bogdana Pilichowska przypomina o trzech innych emausowych
odpustach w Krakowie, ktére odbywaly si¢ do XVIII w. i uloko-
wane byly poza murami miasta, przy kosciotach: $wigtych Sebastiana
iRocha, $w. Wawrzyrica, $w. Gertrudy. Zob. Pilichowska B.: Kra-
kowskie ,,Emausy” w Zrédlach archiwalnych od XVI do XVIII wicku.
,Krakowski Rocznik Archiwalny” 2004, nr 10, s. 77-104.
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Drogowskaz do swigtyni w Emaus Nikopolis; fot. Magdalena Kwieciriska,
2012

Wydarzenia z zycia Chrystusa opisane w Biblii staly si¢ dla
religii chrzedcijariskiej na tyle wazne, ze miejsca je upamietnia-
jace uznano za $wigte. Jednym z nich jest spotkanie w drodze
do Emaus i spozyta wieczerza w domu Kleofasa. Opowiesci
dotyczace okolicznosci tych wydarzen nadajg glebszy sens zna-
czeniu miejsca, dlatego wiec w Ziemi Swiqtej czcig objete jest
takze lokalne zrédo, miejsce po domu Kleofasa, ktdry stat sie
czedcia pozniejszej $wiatyni, oraz proces odbywania wedréwki
— pokonywanie okre$lonego dystansu. Kazdy z tych elemen-
tow tworzy tradycje upamietniania i wspottworzy opowiesé
o spotkaniu w Emaus.

Pielgrzymowanie do $wictego miejsca Emaus (jak réwniez
do wszystkich miejsc swietych w Palestynie) rozpoczelo si¢ do-
piero kilka wiekéw po zmartwychwstaniu Chrystusa ze wzgledu
na niesprzyjajace dla chrzescijan warunki za czaséw panowania
cesarstwa rzymskiego. Uznanie religii chrzedcijaniskiej za legalng
w IV wieku sprawilo, ze cesarzowa Helena zainicjowala wzno-
szenie $wiatyri tam, gdzie opowies¢ Nowego Testamentu odno-
si sie do Zycia Jezusa®. Sporzadzono wiec rejestr wielu miejsc,
pomimo ze dane topograficzne przekazane w Ewangeliach lub
wynikajace z tradycji nie byly jasne i precyzyjne. Ostatecznie
powstat kompleks itinerariéw pielgrzymkowych (wéréd nich
jest spotkanie w Emaus), ktdry do dzi$ stuzy wiernym.

Oziywiony ruch z Europy do Ziemi Swietej, z Jerozolima
jako gléwnym celem, mial miejsce w §redniowieczu. Z Krako-
wa i calej diecezji krakowskiej pielgrzymowali przedstawiciele
réznych stanéw — najbardziej znanymi s Jaksa z Miechowa,
biskup krakowski Piotr Wysz i Jan Dhugosz. Zmierzali oni do
Jerozolimy, ktéra od wiekéw posiadala szczegblne znaczenie
i gdzie ciaglo§¢ tradycji pielgrzymowania siega czaséw przed-
chrzescijaniskich’. Nie zawsze byla ona jednak pierwszym
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Drogowskaz do swigtyni wzniesionej w czasie wypraw krzyzowych
w Abu Gosz; fot. Magdalena Kwieciriska, 2012

e

Laznia rzymska z I w. w Amuwas, dzis Emaus Nikopolis; fot. Magdalena
Kuwieciriska, 2012

odwiedzanym miejscem na terenie Palestyny. Podrézni przy-
bywajacy do Jafly i kierujacy si¢ do Bazyliki Grobu Pariskie-
go zatrzymywali si¢ wlasnie w Emaus. Dokladna lokalizacja
miejsca Emaus do dzi§ nie jest jednoznacznie okrelona®.
W czasach dominagji bizantyjskiej biblijne Emaus tozsame
bylo z Latrun’. Kilka wiekéw pézniej Mikotaj Radziwitt Sie-
rotka w swoim pamietniku z podrézy opisal to miejsce stowa-
mi: ,,Rano na $witaniu 10 die, ujechawszy z péttory mile, po-
tkaliémy Arabdéw z niemala wielbladdw (...). Wyjezdzajac juz
z g6r wielkich w réwnine ka Ramie, zamek zburzony, ktéry
teraz zowig Zamek Dobrego Lotra™®. W przypisie do tekstu

¢ W Betlejem w zwiazku z narodzeniem, na Golgocie — miejsce
ukrzyzowania, na Gérze Oliwnej — miejsce wniebowstapienia i wiele
innych.

7 Do Swiatyni Jerozolimskiej jeszcze w czasach przedchrzescijasi-
skich przybywali Zydzi trzy razy do roku — z okazji Pesach (Swieto
Przasnikéw), Szawnor (Swigto Tygodni) i Sukkot (Swicto Namio-
téw).

8 Dzickuje siostrze Lucynie z Betlejem ze zgromadzenia sidstr karme-
litanek i bratu Antonowi ze Wspélnoty Blogostawieristw w Emaus
Nikopolis za udzielone konsultacje i dostarczone archiwalne zapiski
oraz literaturg przedmiotu.

% Dzi§ miesci sig tam zakon trapistéw. W poblizu znajduje si¢ Emaus

Nikopolis — dom Zgromadzenia Ojcéw z Bétharram, od 1897 r.
wlasno$¢ karmelitanek z Betlejem, a ktéry od lat siedemdziesiatych
XX w. dzierzawi Wspélnota Blogostawieristw. Podczas badan ar-
cheologicznych odkryto pozostalosci bazyliki pochodzace z IIT w.
Zostata ona wzniesiona na miejscu domu Kleofasa, ktéry wlaczono
w czg$¢ nawy bocznej. Mozaiki z willi przeniesiono wéwezas na
posadzke $wiatyni. Duvignau P: Emmaiis, le site — le mystére. Paris
1937, pp. 126-127. W latach dziewigédziesiatych XX w. w pod-
ziemiach klasztoru brat Anton utworzyt salg ekspozycyjna, gdzie
umieszczono fragmenty z 300 m kw. mozaiki.

0 Radziwitt Sierotka M.K.: Podriz do Ziemi Swigtej, Syrii i Egiptu
1582-1584. Oprac. L. Kukulski. Warszawa 1962, s. 118-119.



Antipatris du nom de son pére.I

Ici le prophéte Jonas essaya
d'échapper au commandement
de Dieu qui l'envoyait a Ninive
précher la pénitence.

Jaffa, Joppé

Pierre ressuscita Tabitha (cf.
Ac 9,40). Sa vision de la nappe
descendant des cieux est a
l'origine du premier baptéme
d'un non-Juif — Corneille — a
Césarée. (cf. Ac 10,9-48)

Diospolis, Lod (Lyi
/ Cerifi

Centre spirituel et siége de Paraliu
Sanhédrin aprés la
destruction du Temple et
Jusqu'a l'exil de tous les
Juifs chassés de Judée
aprés la révolte de Bar-
Kochba. En défini: le
Judaisme d'une fagon
stricte et exclusive, les
autorités rabbiniques )
sauvérent le peuple juif de

azara (Guézer)g \
Guibbeton®

®

, disciples apreés sa

Cereda
gi;“h-Lfm"'o vin Tétrarchie de Archelaus ju gu en 6 ap. Ji C

Ari

Foyer des Maccabées.
Mattathias, un prétre de la lignée

refusa et tua l'envoyé du roi
Add/ it i i S

déclenchant ainsi la révolte
contre les Grecs en 167 av. J.C.

Jésus apparut a deux de ses

résurrection: "alors leurs
yeux s'ouvrirent et ils le

°°g0 &
00 oo
2°%29%a%4q 90,0

°9°00

w“ q
i
©

PR VINCE DE, JUDEE

.

glimna ensuite Yeshana Bemese%E Jﬁu::e;zuu
\ Ephra'i im avar

xmathéeg/
sous,domjnatio Lqmam derniére Pag

de: Hasmonées et pére de Judas Gophn JPFMMIE”I (¢

e Maccabée, fut sommé de vf )
Neba“alhom“’f’?’ aux dieux grecs. 11 Jacob "eut un songe, il vit 'Wx Jésus fi
une échelle reposant sur la conduit par I'}

un Juif qui avaient sacrifié, terre et dont l'extrémité
s'élevait jusqu’au ciel et les|
anges de Dieu montaient et|
descendaient sur cette
échelle.” (Gen 28,12)

dans le désert
étre tenté.” (M

®Ayya Farine & *

Modin

Sapphog, Elas: Mikmasg
ColombesgBeth-Horon-le-Bas ashpa (Migpa) <
< ©Beth-Horon-le-Haut *Beth-Awen 0 ﬂ

- 3 , Rama

Soleil, arréte-toi sur " Y

Gibeon, lune, sur la Gueva (

valée'd'Ajalon.” (Jos L JAlmon Pour les trois )

10,12 G h anuelles, le pe,
KaGiris ® ulveal de Saiil ;61000 4 7érn

“Anatot célébrer la féte
oQiryath-Yéarim Novg l'esplanade du

Neftoahy
Bethphage

O eAnanya
Béthanie
)

::,ﬂ";'::;z’}:'f”'l’:’ﬁ’d?"”" oKédron reconnurent. Mais lui avait oEshtaol JKesalon
e ‘héréti disparu.” (Lc 24,31) o, Marie yisita:Elisabeth, la
e o ’ St (Stanatie | | P O #
(_hl{'?;lﬁanime. Ji = _Eqron athe femmes é{a:enl hdeintdd eth-Kérem® Jésus "cria dune voix
3 Aeryant d la | Parmi les Suddu_reex. Beth-Shemesh, "Quand Elisabeth enten- Jorte: Lazare, sors!”
prédestination et a la | membres de I'aristocratie S e ditTaSulitdiion' & ©Bethter (Jn1143) 4
Ashdod, résurrection des | et des classes Ll A}I o Bethléem | Njv
Azétus Paralius, morts, les Pharisiens | dirigeantes, se : © a,rlle,dson priant es; b 4
/ s'absorbaient dans | recrutaient les i SEa il dafis On g P OBe}hhaSI ]
Ashdod, Azotos@  l'étude de la loi | prétres, commis au soNie e, Blisabeth fut remplie dé -~

Historyczna prowincja judzka z czaséw nauczania Jezusa — trasa pielgrzymkowa od Jaffy do Jerozolimy; repmd. za: ug/dawm'ctwo promocyjne,

centrum informacji turystycznej, Rosz Pina 1992

opracowanego przez Leszka Kukulskiego odnosnie do wspo-
mnianego zamku jest wyttlumaczenie: ,,Siedziba templariuszy,
wzniesiona w XII w. i zwana wéwczas Toron, pézniej zas po
arabsku El Atrum [dzi§ zwana Latrun]. Te arabska nazwe ok.
1500 r. skojarzono z fac. latro — Yotr i utworzono okreglenie:
Castellum Boni Latronis™"!
Swictej, mozna zorientowaé sie, ze pod koniec IV wieku piel-
grzymi odwiedzali Emaus, juz wéwczas zwane Nikopolis'

W czasach wypraw krzyzowych natomiast Emaus utozsa-
miano z Kiriat-Jearim (dawna nazwa miasteczka Abu Gosz"?),
aw XIV wieku z wioska El-Kubeibe'*, poniewaz o tych weze-
$niejszych juz rzekomo zapomniano®. Bracia Mniejsi w swo-
ich kronikach dotyczacych peregrynacji w XV wieku pisza:
»od r. 1460, wyladowywali pielgrzymi w Jaflie i przez 300 lat
nastepnych Franciszkanie towarzyszyli im w dalszych piel-
grzymkach do Ramleh, Abu Gosz i Jerozolimy™'¢

Warto jeszcze uwzglednié fake, ze toponomastyka miejsca,
ktora odnosi do sensu powstalej nazwy, a wiec osady polozonej

. Sledzac podréz $w. Pauli po Ziemi

w poblizu wody', stala si¢ jednym z kryteriéw wyznaczania
miejsca tego historycznego wydarzenia. W czasach Chrystusa
nazwa Emaus byta dos¢ popularna, dlatego ustalenie doktad-
nej wsi zlokalizowanej w poblizu Zrédla, ktéra jest oddalona
60 stadiéw od Jerozolimy (zgodnie z ewangelicznym zapisem
— ,tego samego dnia dwa z nich byli w drodze do wsi zwanej
Emaus, oddalonej o sze$¢dziesiat stadiéw od Jerozolimy”*$),
nie bylo jednoznaczne.

Liczne naukowe hipotezy zwiazane z préba identyfikacji
biblijnego Emaus' oraz interpretacji ewangelicznego zapisu
prowadzaja do sprzecznych tez. Ponadto nazwa miejscowo-
$ci (wie$, a w pewnym okresie historii miasto, polis) ulegala
zmianie w zaleznosci od tego, do kogo nalezat ta czgd¢ Zie-
mi Swietej i jakie historyczne wydarzenia mialy tam miejsce.
Zmieniajaca si¢ w ciagu wiekédw decyzja o lokalizacji Emaus
nie przeszkadzala jednak patnikom. Wierzyli oni bowiem, ze
odwiedzajg $wicte miejsce zwiazane z Chrystusem. Przyby-
wajac do Ziemi Swictej, stawali sie oni uczestnikami trady-
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U bidem.

2 Korwin S.: Stosunki Polski z Ziemig Swietg. Warszawa 1958, s. 27.
15 Dzi$ opieke nad $wigtym miejscem sprawuja benedyktyni. W pa-
mietnym miejscu stoi wzniesiona w czasach wypraw krzyzowych
$wiatynia. Englebert O.: 80 siécles d'histoire & Abou Gosh. LEm-
maiis des cross. Jerusalem 1968.

4 Opieke nad $wietym miejscem sprawujg franciszkanie; De
Sandoli S.: I/ santuario di Emmaus e luoghi biblici circonvicini.
Jerusalem 1968; Rado J.: Pauline de Nicolay. Pilgrim to Emmaus
1811-1868. Jerusalem 1994.

15 Mruk W.: Pielgraymowanie do Ziemie Swigtej drugiej potowy XIV
wickn. Krakéw 2001, s. 118-119. Pamietnik z podrézy Radziwilta
Sierotki pochodzi z lat 15821584, wigc niestuszna jest uwaga Woj-

ciecha Mruka o rzekomo zapomnianym Latrun w XIV w.

16 Glos Ziemi Swiqtej” 1914,r.9,nr 1,s. 197.

17 Etymologia nazwy Emaus pochodzi od hebrajskiego stowa ham-
mat i znaczy buklak na wodg. Hammat bylo starozytng osada, ktd-
rej nazwe na Emaus zmieniono za czaséw cesarstwa bizantyjskiego.
Miasto Emaus bylo znane w okolicy z publicznej tazni, do ktérej
wodociagi doprowadzaly wodg z pobliskich Zrédet. Dzi§ miejsce to
nazywane jest Zrédlang Dolina,

18 Biblia Tysigclecia, Lk 24, 13. Poznan—Warszawa 1980.

1Y Laney C.:, The Identifictation of Emmaus. Selective Geographical
Problems in the Life of Christ”, fragment pracy doktorskiej, 1977, mps,
dostepny w internecie: htep://www.bibleplaces.com/Identification_of_

Emmaus,_by_J_Carl_Laney.pdf [dostgp: 8 pazdziernika 2014 r.].
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¢ji, dokonujac obrzedu upamigtniajacego biblijne spotkanie.
O tym, ze w XIX wieku nadal nie ustalono jednoznacznie
lokalizacji Emaus wiemy z podréznego diariusza Jézefa Pel-
czara, ktdry przybyl do Palestyny w 1872 roku. Pisze on:
»Na zach6d od Nebbi Samuil lezy wioska El Kubebe dawne
Emmaus, zaszczycone pobytem zmartwychwstalego Zba-
wiciela”. T dalej: ,wedlug starego podania Kleofas, jeden
z szezgdliwych uczni, co szli z Panem Jezusem, urodzit sie
w Emmaus i w domu tez Kleofasa mial si¢ Pan objawi¢ przy
famaniu chleba, czyli — jak $w. Augustyn sadzi — przy Najsw.
Ofierze. Kleofas zostal — jak podanie niesie — umeczony
przez Zydéw i pochowany we whasnym domu, ktéry juz
wezeéniej czcig otoczyli chrzescijanie; kiedy za$ w wojnie
zydowskiej Emmaus zostalo zburzone, zbudowano na tem
miejscu kodcidt pod wezwaniem $w. Kleofasa. Dwa byly
miejsca w Judei zwane Emmaus®, ztad niektore sadza, ze
zdarzenie ewangeliczne zaszto w miescie Amaso, nad doling
Saroriska lezacem, inni za$ mieszcza takowe w dzisiejszem
Kulonie; lecz jedno i drugie zdanie jest bezzasadne, bo si¢
sprzeciwia Ewangelii, ktéra wyraznie okresla, ze Emmaus
lezalo od Jerozolimy o 60 staj. (tj. prawie 7%2 mil rzym-
skich), co tylko do El Kubebe da si¢ zastosowaé. Swiadczy
o tem takze nieprzerwane podanie, poreczone przez wielu
pisarzy. Za krélestwa jerozolimskiego Emmaus nalezato do
Kawaleréw $w. Jana, ktérzy tu przyjmowali pielgrzymow,
a to jest dowodem, ze w wiekach $rednich nie watpiono
o naszej tradycji. Swiadkami jej sa wreszcie znaczne szczat-
ki dawnego kosciota, wzniesionego na miejscu domu Kle-
ofasowego. Dzi§ ten koécidt w czesci odnowiono?! kosztem
poboznej margrabiny Pauliny Nocolay? (zm. 1862) dalsze
za$ poszukiwania za grobem §w. Kleofasa whasnie si¢ odby-
waja. Dla wygody pielgrzyméw zalozono tu malg gospode
pod strazg Ojcéw Ziemi $w., a w drugi dzien Wielkiejnocy
odprawia si¢ tu nabozeristwo, na ktére z Jerozolimy wielu
spieszy pielgrzymoéw. Tu odpust zupelny. Sama wioska arab-
ska El Kubebe liczy ledwie trzydziesci nedznych lepianek™.

Obecnie na podstawie XIX-wiecznych badar arche-
ologicznych oficjalnie przyjmuje sie trzy miejsca’®: Emaus
Nikopolis, El-Kubeibe”, Abu Gosz?*®, cho¢ z najnowszych
badant wynika rzekomo czwarte — Motza Illit”, historyczna
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Piano della nuova Basilica di Emmaus el Qubgibeh

A — “"Casa di S. Clofa’.
B — Sacrestia.

C — Entrata al Convento.
D — Campanile.

1 — del sec. XII.
2 — del 1901 e 1909
3 — incerto (romano).
4 — ricostruzione.

Mapa swigtyni w Emaus zwanym El-Kubeibe z zaznaczong lokalizacjq
domu Kleofasa (A); reprod. za: Sabino De Sandoli: 1l santuario di
Emmaus e luoghi biblici circonvicini. ferusalem 2003, p. 32

Kolonia, gdzie po zburzeniu Jerozolimy w 70 roku powstata
osada dla weteranéw stoczonej wojny przez zolnierzy cesarza
Wespazjana®.

W wypowiedziach oséb duchownych?, ktére w Izraelu
sprawujg opieke nad miejscami spotkania Zmartwychwsta-
fego z uczniami, uznanymi za $wicte, charakterystyczne jest
odnoszenie si¢ do kwestii Zrodla. Wedtug lokalnej tradycji, do
Emaus®, ktére za czaséw rzymskich nazwano Nikopolis, co
znaczy miasto zwyciestwa, Zydzi od dawna przychodzili po
wode. Wedlug zapisu Orygenesa i $w. Hieronima®, od pierw-

20\ przypisie autor dodaje: strzecie miejsce Emmaus (co znaczy
cieple kapiele) bylo obok miasta Gasara, czwarte obok Tyberiady
(dzi§ Hammat)”.

2t Notabene autor pisze, ze okoliczny plac zostat zakupiony od Abu
Gosza, nazywanego szejkiem z Hejaz, kt6ry osiedlit si¢ na poczatku
XIX w. w historycznym Kiriat-Jearim, dzi$ noszacym nazwe od jego
imienia. Abu Gosz w przewazajacej wigkszosci jest zamieszkiwane
przez ludno$¢ arabska. Meczet przylega do muréw XII-wiecznej
$wiatyni klasztoru Benedykeynow.

22 /ob. ,,Glos Ziemi Swiqtej” 1911, r. 6, nr 1-2, s. 23.

% Pelczar J.: Ziemia Swigta i islam czyli szkice z pielgrzymbki do ziemi
Swigtej. Lwow 1875, s. 353-354.

2 Dahler E.: Miejsca biblijne. Przet. G. Kania. Warszawa 1999.
s. 57-59.

2 W El-Kubeibe przeprowadzone zostaly badania takze pézniej, bo
w czasie II wojny $wiatowej. Kierowal nimi franciszkanin o. Bellar-
mino Kamillo Bugatti, ktéry wysunat tezg o lokalizacji biblijnego

Emaus wlasnie w El-Kubeibe. Por. Bugatti B.: Francescano, sacer-
dote, archeologo. Firenze—Jerusalem 1991, p. 58-59.

2 Chouraqui A.: De ’Emmaiis des Croisés au monastére de la résur-
rection: Abu Gosh. Jerusalem 1995.

7 Thiede C.P: Emaus. Zaginione swigte miejsce chrzescijarstwa.
Przel. B. Przybylowska. Warszawa 2007.

28 Wedlug innych badaczy piata legia weteranéw wojny rozbila
swoja koloni¢ w dzisiejszym Emaus Nikopolis, zob. Cleromnt-
-Ganneau C.: Archeological Researches in Palestine during the years
1873-1874. Vol. 1. London 1899, p. 468; Guillemot J.-B.: Em-
maiis-Nicopolis. Paris 1886.

2 Rozmowy z osobami duchownymi przeprowadzitam w 2012 r.

30 Najstarsze wzmianki o Emaus zwiazane sa z powstaniem Macha-
beuszy w 167 r. p.n.c.

3 W Onomastikonie, ktéry zostat przedtumaczony z greki na facing
przez $w. Hieronima (dzielo nazwal Liber locorum), wsréd ponad
600 réznych nazw geograficznych wymienia si¢ takze Nikopolis
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Mapa z zaznaczonymi miejscami identyfikowanymi z biblijnym Emaus: Emaus (Nikopolis), Abu Gosz, Kolonia, Emaus El-Kubeibe; reprod. za:

Sabino de Sandoli: 11 santuario di Emmaus e luoghi biblici circonvicini. Jerusalem 1968, p. 66

szych wiekow chrzedcijaristwa tu whasnie okreslono miejsce
wieczerzy Zmartwychwstatego z dwoma uczniami. O Zré-
dle wspomina takze Radziwilt Sierotka, ktéry odbyl podréz
do Ziemi Swietej w XVI wieku. Pisze on, ze 9 lipca wyruszyt
z Jerozolimy przed zachodem slorica ,za cztery godziny”, prze-
chodzac przez dwie gory, ujrzat Emaus — i dalej — ,,gdzie zad-
ng miarg jechacie$my nie mogli dla Arabéw, kt6rych tam 500
koni dla wody lezalo, gdyz oni jedno wody patrza a pasze. Ci,
co tam bywaja, powiadaja, ze Emaus zburzone i juz od kil-
ku lat puste dla Arabéw; mato co$ przez dziesie¢ doméw tam
bylo, tak powiadaja i z ruin zna¢™%. W zapisach pochodzacych
z poczatku XX wieku widnieje informacja, ze podczas marszu
Jezus zatrzymat si¢ na chwile, aby ugasi¢ pragnienie i obmy¢
stopy w pobliskim Zrédle. Przez lata zrédlo to byto uznawane
za cudownie leczace®

Obecnie w Emaus Nikopolis w Poniedziatek Wielka-
nocny organizowana jest pielgrzymka na wzér wedréwki
ucznidéw. Uczestnicy wyruszaja z Jerozolimy o széstej rano,

idac droga przez wzgérza judzkie, kolo godziny piatej po
potudniu docieraja do $wietego miejsca®’. W Motza Illit, za-
fozonej w XIX wieku poza murami Jerozolimy osadzie rolni-
czej, wode czerpano z lokalnego Zrédta i studni. W Abu Gosz
natomiast wybudowana bazylika w XII wieku w swoich pod-
ziemiach zawiera naturalny zbiornik z woda Zrédlana. Wia-
domo, ze byta ona juz eksploatowana w czasach rzymskich.
Zakonnica udzielajaca mi informacji o Abu Gosz, lezacym
na trasie do Emaus Nikopolis, wspomniala o istniejacej le-
gendzie odnoszacej si¢ do czaséw Jezusa. Legenda faczy ze
sobg dwa miejsca, bo opowiada 0 Zmartwychwstatym, kedry
idac z uczniami do Emaus, zatrzymat sic w Abu Gosz, aby
obmy¢ stopy. Do dzi$ uwaza sie, ze woda ta posiada cudowne
wlhasciwosci lecznicze.

W ikonografii dotyczacej zdarzenia w Emaus ukazywa-
nej w kontekscie drogi uczniowie przedstawiani sa jako piel-
grzymi — $wiadezy o tym ich ubiér i atrybuty: sakwa oraz
kij*. Peregrynacja, opisana w Ewangelii $w. Lukasza, staje sie
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okreslany jako Emaus: ,,Zydzi uwazaja, ze Ajjalon to wioska nieda-
leko Nikopolis (Emaus), na drugim kamieniu milowym na drodze
do Jerozolimy” (Liber locorum, rozdz. 19, w. 13-17). Dzi$ historycz-
nym miejscem zwigzanym z objawieniem si¢ Chrystusa opiekuje si¢
Wspélnota Blogostawieristw. Poza ogrodzonym terenem z ruinami
kosciota z czaséw bizantyjskich i warownia z czaséw krucjat jest
umieszczona tablica, ktdrej napis w jezyku hebrajskim informuje,
ze Ajjalon to starozytne miasto Izraelitéw, gdzie znajduje si¢ dolina
ze zrédlem oraz $lady systemu wodociagéw rzymskiego miasta Em-
maus-Nicopolis (Emaus Nikopolis). Arabskie miasteczko Amwas
(hebr. Emmaus) istniato do wojny szesciodniowej w 1967 r.

2 Mikotaja Krzysztofa Radziwitla peregrynacja do Ziemi Swietej
(1582-1584). Wyd. ]. Czubek. ,Archiwum do Dziejéw Literatury
i O$wiaty w Polsce” 1925, t. 15, cz. 2, 5. 73.

% Duvignau P: Emmaiis, le site — le mystére. Paris 1937, p. 171.

3 Informacje uzyskane na podstawie rozmowy z o. Antonem
w Emaus Nikopolis w czerwcu 2012 r.

3 Wewnatrz zespotu klasztornego Ksigzy Zmartwychwstadcéw przy
ul. ks. Pawlickiego w Krakowie znajduje si¢ kaplica pw. Pielgrzyméw
z Emaus, ktéra nawigzuje do tego fragmentu Ewangelii. W Pradze
natomiast jest XIV-wieczny klasztor Benedyktynéw zwany klaszto-
rem Emaus — Emauzsky kldster.



Wagdrza judzkie na obrzezach Jerozolimy, ktdredy wiedzie droga do Emaus; fot. Magdalena Kwieciriska, 2012

wiec swoistym pierwowzorem pielgrzymki chrzedcijariskiej,
a patnicy przybywajacy do Ziemi Swictej przez wieki czuli sie
wiernymi nasladowcami biblijnego wydarzenia.

Ozywione pielgrzymowanie z terenéw Polski do Ziemi
Swietej przypadto na koniec XIV i poczatek XV wicku®.
Wiadomo, ze odwiedzano wowczas Emaus®. Pierwszy opis
podrozy Terrae sanctae et urbis Hierusalem descriptio (prze-
thumaczony na jezyk polski jako Opisanie Ziemi Swigte))
najprawdopodobniej powstal w 1512 roku w Krakowie.
Autor, bernardyn Anzelm Polak zwany Jerozolimezykiem,
byt w Ziemi Swietej w latach 1507-1508 spowiednikiem
przy Bazylice Grobu Pariskiego, a po powrocie do kraju za-
stynat w Krakowie jako kaznodzieja. W swoim pamietniku
zapisal: ,Jeszczez idacy z Jerozolimy ku Joppen, ku zachod-
niej stronie, nieco si¢ ku pétnocnej chylac, jest Emaus, za-
meczek od Jerozolimy stajan sze$¢dziesiat, to jest we dwu
leukach, a naszych péttoru milach, gdzie Pan Jezus pogonit
dwu zwolennikéw w dzied Zmartwychwstania swego i jadt
z nimi. Tam teraz nic inszego nie masz, tylko mur pusty na
cztery granie bez polapu i nakrycia. Na tym miejscu piel-
grzymowie, przechodzac do Jeruzalem, odpoczywaé zwykli
i nic nie wiedza o tym miejscu. Abowiem Saracenowie, od-

36 Pierwsza znang pielgrzymka z Polski do Ziemi Swigtej odbyt naj-
milodszy syn Bolestawa Krzywoustego, Henryk, w 1154 r. Natomiast
pierwsze zachowane opisy z podrézy pochodzg dopiero z XVI w.
Notabene pierwszy opis krakowskiej wedréwki na Emaus réwniez
pochodzi z XVI w. Jest to notatka sporzadzona przez papieskiego
legata Giovanniego Paola Mucantego.

7 Podolska J.: Pielgrzymi polscy do Ziemi Swigtej 1350—1450. ,Pe-
regrinus Cracoviensis” 1996, z. 4, s. 213-223, ryc. 2 nas. 217.

3 Por. Radziwitt Sierotka M.K.: Podriz do Ziemi Swigtej...,
s. 118-119.

¥ Antologia pamietmikéw polskich XVI wieku. Wybér i oprac.
S. Drewniak, M. Kaczmarek. Red. R. Pollak. Wroctaw 1966, s. 8.

“ Jaklinska-Duda A.: Krakowskie tradycje Emausu. Krakoéw
1977,s. 1.

Zrbdlana woda wwazana za cudownie leczniczq w  podziemiach
klasztoru Benedyktyndw w Abu Gosz; fot. Magdalena Kwieciriska, 2012

mieniajac im inaczej nazwisko miejsca®™ tego, prawdziwie
nie pokazujg™’.

Od XVI wieku na terenie Polski zaczeto tworzy¢ miej-
sca emausowe, ktére byly swoistym mimesis Ziemi Swietej.
Przyczyna stala si¢ rosngca wérédd wiernych popularnogé
praktykowanej tradycji, ponadto niesprzyjajace dla piel-
grzyméw warunki panujace w Palestynie (obszar ten nalezat
wowezas do imperium osmariskiego), a takze wysoki koszt
wyprawy. Z czasem uroczysto$ci zwiazane ze Zmartwych-
wstaniem stawaly si¢ coraz bardziej rozbudowane. Cel in-
dywidualnej lub zbiorowej peregrynacji na pamiatke we-
dréwki do Emaus wyznaczal kosciol, kaplica lub krzyz usy-
tuowane w pewnej odleglosci od miasta lub wsi, przy keé-
rych odbywaly si¢ nabozeristwa i wielkanocne uroczystosci
odpustowe™. U celu odprawiano msze $w., podczas, ktérej
czytany byt fragment Ewangelii opowiadajacy o spotkaniu
ze Zmartwychwstalym: , Tego samego dnia dwaj z nich
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N Na Géré Synaj
Praebieg tras pielgrzymkowych na terenie Ziemi Swigtej w XIV

i XV w.; reprod. za: Podolska ].: Pielgrzymi polscy do Ziemi Swicte]
1350-1450. ,, Peregrinus Cracoviensis” 1996, z. 4, 5. 217

byli w drodze do wsi zwanej Emaus, oddalonej o sze$édzie-
sigt stadiéw od Jerozolimy. Rozmawiali oni ze sobg o tym
wszystkim co si¢ wydarzylo. Gdy tak rozmawiali i rozpra-
wiali ze soba, sam Jezus przyblizyl si¢ i szedt z nimi. Lecz
oczy ich byly jakby na uwiezi, tak ze Go nie poznali. (...)
Tak przyblizyli si¢ do wsi, do ktdrej zdazali, a On okazywat
jakoby miat i$¢ dalej. Lecz przymusili Go, méwiac: »Zostant
z nami, gdyz ma si¢ ku wieczorowi i dzien si¢ juz nachylit«.
Wszedl wiec, aby zosta¢ z nimi. Gdy zajal miejsce u stotu,
wzial chleb, odméwit blogostawieristwo, potamal go i da-
wat im. Wtedy oczy im si¢ otworzyly i poznali Go, lecz On
zniknat im z oczu. I méwili nawzajem do siebie: »Czy serce
nie patato w nas, kiedy rozmawiat z nami w drodze i Pisma
nam wyjasniat?«”4.

Pokonanie pewnego dystansu — wedlug opowiesci
ewangelicznej szes¢dziesieciu stadiéw™ — (uswiecone pa-
mietnym spotkaniem z Jezusem) i dotarcie do celu, by tam
spozy¢ wieczerze, ukazuje istote tradycji chrzescijariskiej.
Wieczerza w Emaus jest jak symboliczne nasladownictwo
Eucharystii. Swiatynia, ktéra kilka wiekéw pézniej wybu-
dowano na miejscu spozytej z Jezusem w domu Kleofasa
wieczerzy, stala si¢ dla chrzescijan jednym z itinerarium na
trasie pielgrzymkowej.

Najstarsze wspomnienie o pielgrzymowaniu w Ponie-
dziatek Wielkanocny w kontekscie przestrzeni miejskiej

pochodzi z Krakowa. Jest to zapis z 1596 roku, dokona-
ny przez legata papieskiego, ktdry odnosi si¢ do kosciola
Najs$wietszego Salwatora na Zwierzyricu. Usytuowany poza
murami $redniowiecznego miasta i w pewnym od niego od-
daleniu, wymuszal na wiernych, idacych na odpust, rytm
wedréwki — lokalnej peregrinatio religiosa. Giovanni Mu-
cante pisal: ,w Poniedziatek Wielkanocny poszedtem zwie-
dza¢ koscidt, kedry nazywaja Emaus, gdzie zbiega sie wielki
tlum obojga plci. Kosciét ten stal poza brama Wislna, sporg
mile wloska od miasta blisko brzegu rzeki. Gdzie byly 3 ko-
$cioly, to jest wielki pod wezwaniem $§w. Anny, gdzie jest
klasztor mniszek reguly sw. Augustyna, dos¢ pickny, i dwa
inne kosciétki na wzgérzu bardzo blisko siebie. Jeden po-
$wiecony Przenaj$w. Panience, a drugi pod wezwaniem $w.
Salwatora i tego zowia kaplica Emaus™®.

Ta jedna z najstarszych tradycji krakowskich jest nadal
podtrzymywana, mniej lub bardziej §wiadomie, przez miesz-
karicéw miasta i najprawdopodobniej jako jedyna w Polsce
przetrwala w swojej wymowie do dzisiaj. Jej poczatki wywo-
dza si¢ ze $redniowiecznych misteriéw, ktdrych celem bylo
przypomnienie, objasnienie przebiegu i utrwalenie w $wia-
domosci wiernych ewangelicznego zdarzenia. Najpopular-
niejsze zapisy o wedréwcee do Emaus, ktére wystawiano pod-
czas wielkanocnych misteriéw, pochodza z XVI wieku. Sa
to wierszowane utwory Pielgrzym Wielkanocny abo rozmowa
podréznych z Jeruzalem do Emaus autorstwa Kaspra Miaskow-
skiego i Historyja o chwalebnym Zmartwychwstaniu Pasiskim
Mikotaja z Wilkowiecka, ktéry wystawiano jeszcze do drugiej
potowy XIX wieku we wsiach w okolicach Tarnowa™. W tym
$redniowiecznym teatrze uczniowie idacy do Emaus ukaza-
ni sg jako pielgrzymi. Informuja o tym prowadzone dialogi
i przypisy w didaskaliach:

»Jezus (przyszedlszy do nich po pielgrzymsku):

Bona vita, cni kompani!

Radziscie towarzyszowi?

Co to za rozmowy macie,

Ktdre sobie rozprawiacie

Do Emaus pielgrzymujqc,

Tak smutno si¢ pokazujgc?”

i Kleofas (do Jezusa):

Bon fradello! Sam patujesz,

Z Jeruzalem pielgrzymujesz,

A nie miatby tego wiedziel

Abo wzdy do drugich slyszec,

Co si¢ tam teraz przydato,
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4 Biblia Tysigclecia. .., Lk 24, 13-16, 28-32.

42 Wokdt przemierzonego przez uczniéw dystansu trwajg polemiki
i stawiane sg tezy, ze rzekomo w pierwotnym zapisie bylo 160 sta-
diéw (ok. 32 km). Polemiki te s3 o tyle istotne, Zze staj si¢ podstawa
do wnioskowania na temat zasadnosci niektérych miejsc uznawa-
nych za Emaus. Emaus Nikopolis jest oddalone od Jerozolimy o ok.
32 km, a Abu Gosz i El-Kubeibe o ok. 11 km (ok. 60 stadiéw).
“Lepszy L. Lud...,s. 15.

4 Jarosz-Mackiewicz E.: Sredniowieczne misterium ,,Historyja
o0 chwalebnym Zmartwychwstaniu Pariskim” Mikolaja z Wilkowiecka
Jjako inspiracja rezyserska w dwudziestowiecznym teatrze polskim. ,Kul-
tura, Media, Teologia” 2011, nr 7, s. 41-63.
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Plan Krakowaz 1785 r. (tzw. Plan Kollatajowski), wl. MHK.
Na mapic zaznaczono micjsca organizowania w XVI-XVIII w. odpustéw emausowych

ozmaczenia:

edalena Kwicciriska
. Kosciol Swigtych Sebastiana i Rocha
. Kosciol Sw. Wawrzyiica

. Kosciol Sw. Gercrudy

RN

+ Kosciol Najswigtszego Salwatora

et PN

Fragment planu Krakowa z 1785 r. (tzw. plan Kollgtajowski), na ktsrym zaznaczono miejsca organizowania w XVI-XVII w. odpustéw

emausowych; fot. Tomasz Kalarus, Andrzej Janikowski; w zbiorach MHK, nr inw. MHK-2104/VII]

W te dni wielkanocne stato?*®.

W dalszej czeéei dialogu, gdy wedrowcy docieraja do

Emaus, Jezus méwi:

Ale to juz kasztel'® macie

Emaus, gdzie wy idziecie”.

Widowiska te, oparte na motywach z Ewangelii, wyko-
nywane byly przez mieszczan, czesto zrzeszonych w bractwa
religijne.

W XVII i XVIII wieku odpust odbywajacy si¢ w para-
fii na Zwierzyficu byt uswietniany przez Arcybractwo Meki
Pariskiej®®, a obchodzone uroczystosci, ktére mialy upamiet-
nia¢ wedréwke z Jerozolimy do Emaus, przybieraly proce-
syjny charakter. Topografia $redniowiecznego Krakowa®
— z centrum otoczonym murami i Zwierzyicem jako wsig
w pewnym oddaleniu — stwarzala odpowiednie ku temu wa-

runki, by tak jak w Ziemi Swietej, wedrowa¢ do ,wsi od-
dalonej o sze$¢dziesiat stadiéw”. Obrana lokalizacja ko$ciota
Najswietszego Salwatora nie byta wiec przypadkowa.
Uczestnicy tej miejskiej peregrynacji na Zwierzyniec
odbywali swoisty rytual przejécia (rite de passage), zgodnie
z przyjetym praktykowaniem kazdego ceremonialu piel-
grzymkowego. Strukturalistyczna analiza tego spoleczne-
go zjawiska, jakim jest krakowska ,wedréwka do Emaus”,
z hermeneutycznym odniesieniem do prapoczatku, a wiec
ewangelicznego zapisu, ukazuje prawdziwy sens odbywa-
nych przez wiernych praktyk. W obrzedzie przejécia (rite
de passage) wystepuja trzy fazy: wylaczenie, marginalizacja
(okres przejéciowy) i wlaczenie®. Zachowania pielgrzyméw
sa ujete w kulturowe ramy, kedre nadaja okreslony porzadek;
w przypadku tradycji Emaus ujetej ponadto w czas cyklicz-

% Dramaty staropolskie. Antologia. Oprac. J. Lewariski. T. 2. War-
szawa 1959, s. 342.

46 Najprawdopodobniej wspomniany kasztel jest owym Castrum
Emaus wymienianym w $redniowiecznych przewodnikach, w keé-
rych opisywano itineraria w Ziemi Swiqtej — ltem Castrum Emaus
in quo est ecclesia ubi duo discipuli congnoverunt Christum yhesum in
[fracione panis. Est etami ibi sepulcrum s. Cleophe, qui fuit unus de duobus
discipulis (Przeto Castrum Emaus, w ktérym jest koscidl, gdzie dwaj
uczniowie rozpoznali Chrystusa przy famaniu chleba. Jest tam takze
grobowiec $w. Kleofasa, ktdry byl jednym z owych dwéch uczniéw;
dum. K. Winiarczyk); Mruk W.: Pielgraymowanie. .., s. 118. Ca-
strum (tac.) — miejsce obronne, twierdza. Stownik laciny sredniowiecz-
nej w Polsce. T. 2, z. 1. Wroclaw1959, s. 234.

47 Dramaty staropolskie. .., s. 326.

8 Confraternitas Compassionis Desu Christi et Beatissimae Virginis
Mariae, zwane popularnie Bractwem Mgki Pariskiej lub Bractwem
Dobrej Smierci, zostato zalozone przy kosciele Franciszkanéw
w Krakowie w 1595 r. Z czasem podniesione do rangi arcybractwa,
odbywalo pielgrzymki do réznych sanktuariéw. Bruzdzinski A.:
Bractwa religijne w siedemnastowiecznym Krakowie. W: Historia
Swiadectwem czasow. Ksigdzu profesorowi Markowie Tomaszowi Za-
hajkiewiczowi. Red. W. Bielak, S. Tylus. Lublin 2006, s. 103-147.
4 Zob. np. Tyszko P: Obraz przestrzeni miejskiej Krakowa XIV-XV
wicku w swiadomosci jego mieszkarcéw. Lublin 2001; My$liwski G.:
Celowiek w sredniowieczu wobec czasu i przestrzeni. Warszawa 1999.

0 Gennep A. van: Obrzedy przejscia. Systematyczne studium ce-
remonii. O bramie i progu (...) i 0 wielu innych rzeczach. Przel.

B. Bialy. Wstep J. Tokarska-Bakir. Warszawa 2006.
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Wipélezesny plan starego miasta Jerozolimy, otoczonego murami, do ktdrego wejscie prowadzi przez osiem bram, m.in. Damasceriskq i Jafskq;

reprod. za: wydawnictwo promocyjne, centrum informacji turystycznej, Jerusalem 2012

ny. Analizujac peregrynacje na Zwierzyniec w opisie Adama
Chmiela, mozna wyodrebni¢ wyrazny scenariusz: ,w roku
1696 Arcybractwo Meki Pariskiej wprowadzito do swoich
uroczystosci koscielnych procesje na Emaus, tj. do koscio-
fa panien norbertanek na Zwierzyniec, ktérg w nastepnych
latach corocznie odprawiano. Trzeba sobie uprzytomnié, ze
klasztor panien zwierzynieckich lezat wéwczas daleko poza
miastem, kt6re wtenczas az do poczatku w. XIX, koriczylo sie
na koricu dzisiejszej ulicy Wiglnej murami i brama Wiglna,
w miejsce, ktérych zalozono dzisiejsze planty. Procesja — jak
zapisano w Aktach Archikonfraterni Meki Pariskiej — wyszla
o0 godz. 8 rano z krzyzem, dwiema choragwiami i dwoma
obrazami (feretronami), na ktérych zawieszone byly srebrne
wota i jedwabne opony. Procesja szta z muzyka skrzypkdw,
trebaczy i kottdw, a bracia $piewali litanie do WW. $wietych
o rozkrzewienie Kosciota kartolickiego, o zgode miedzy pa-
nujgcymi, o pomy$lno$¢ dla kréla Jana I1T i catego Krélestwa
Polskiego. W kosciele p. norbertanek byta nastepnie msza
$w. przed oftarzem $w. Antoniego (po prawej stronie wielkie-
go oltarza) na intencje procesji, po czym udala si¢ procesja
do koscidtka sw. Salwatora. Procesja, obszedlszy naokoto ten
koscidtek, $piewajac rotuly o Zmartwychwstaniu Pariskim,
powrécita do kosciota norbertanek, a przeszedlszy przez
$rodek kosciota, przyszla przed furte klasztorna, przed ked-
ra ustawila dwa obrazy, niesione w procesji. Wtedy wyszla
ksieni klasztoru Zofia Urbanska wraz ze wszystkimi zakon-
nicami i w serdecznych stowach dzigkowata Arcybractwu za
urzadzenie procesji. Nastepnie wszystkie zakonnice, jedna za

druga, przystepowaly do obrazéw, skfadajac na nich poca-
tunki, a do wotéw, zawieszonych na tych obrazach, dodaly
od siebie trzy dukaty, polecajac si¢ modtom Arcybractwa
i proszac, aby na przysztos¢ Bractwo zachowalo ten pobozny
zwyczaj urzadzania procesji do ich kosciola. Na konsolacje
dla muzykantéw i braci daly zakonnice 20 zlp. i poczestowa-
ly ich jeszcze plackami i acqua distilata. O godzinie 11 pro-
cesja zaczeta wraca¢ do Krakowa do kaplicy Arcybractwa™!.
Z zawartych w zrédtach informacji wynika, ze na zwie-
rzyniecki Emaus udawali si¢ liczni mieszczanie, ale takze
procesje trynitarskie, bernardynskie, Bractwo $w. Anny
Samotrzeciej i bractwa rézarficowe — mozna wiec sobie wy-
obrazi¢ dumy i duzy ruch na trasie. Z najstarszego opisu
obrzedu, pochodzacego z 1696 roku, wiadomo, ze gdy Ar-
cybractwo Meki Pariskiej wchodzito do kociota, wéwczas
Bractwo $w. Anny juz z peregrynacji wracato®?. Topografia
miasta sprawiala wiec, ze po Triduum paschalnym wierni
odbywali par exellence pielgrzymke na pamiatke biblijnego
wydarzenia. W tym u$wieconym czasie Krakéw stawal sie
symboliczng Jerozolima, a Zwierzyniec — wioska Emaus.
Wracajac do analizy cytowanego XVII-wiecznego opi-
su trasy wedrowania w Poniedzialek Wielkanocny, wyod-
rebni¢ mozna jej trzy zasadnicze etapy: wyjscie — przejécie
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St Chmiel A.: Szkice krakowskie. Biblioteka Krakowska, nr 100.
Krakéw 1947, s. 72-73.
52 Zob. Pilichowska B.: Krakowskic ,, Emausy’..., s. 87.
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Tycjan, Wieczerza w Emaus, ok. 1535, olej, plotno; reprod za: http:/lcommons.wikimedia.orglwiki/File:Salon_de_Mercure-LE_SOUPER_A_
EMMAUS. jpgtuselang=pl [dostep: 9 czerwca 2014 r.]

— powrdt. W rytuale przejécia (rite de passage) jako pierw-
sza wyrdzniana jest faza wylaczenia, ktdrg jest wyjscie poza
granice codziennosci w sensie dostownym i przeno$nym.
Tu owo wyjscie dokonywalo si¢ w momencie opuszczenia
przestrzeni miejskiej, ograniczonej s'redniowiecznymi mu-
rami. W wielkanocnym pielgrzymowaniu moment przej-
$cia z jednej fazy obrzedu do drugiej zaznaczony jest przez
brame®® Wislna, kedra kierowano si¢ na Zwierzyniec. Dro-
ga do Jerozolimy z portu morskiego wiodla przez brame
Jafska — bo ,tedy zdazajg karawany z Jaffy i Betlehemu,
stad tez brama pobliska nosi nazwe Jafejskiej lub Betle-

53 Symbolika bramy (takze drzwi) jako tej oddzielajacej rzeczywistos¢
zewnetrzna od wewnetrznej — tego co swoje od tego co obce, sacrum
i profanum, a przekroczenie granicy, przejscie przez nia jako wlaczenie
si¢ do nowego (innego) $wiata jest sposobem myslenia magiczno-re-
ligijnego od czaséw najdawniejszych. Do dzi$ jest on obecny w ob-
rzedowosci dorocznej, rodzinnej i innej. Wiele miejsca tej kwestii
w swoich pracach poswigca Mircea Eliade, zob. Eliade M.: Sacrum
i profanum. O istocie religijnosci. Przet. R. Reszke. Warszawa 1996.
¢ Janicki Z.: Wspomnienia II. Polskiej Pielgrzymki do sw. Ziemi
wr. 1909. Krakéw 1910, s. 20.

55 Glos Ziemi Swiqtej” 1911, r. 6, nr 1-2, 5. 197.

56 Steinke A.: Mata Lola. Najmlodsza uczestniczka pielgraymbki
w 1907 roku. ,Ziemia Swicta” 2001, nr 1, s. 54-59; Pelczar J.:
Ziemia Swigta i islam. .., s. 350.

57 Biblia Tjsigclecia. .., Lk 24, 28-29.

58 Thidem.

jemskiej”>, ale réwniez ,Jaffa jest niejako brama wejscio-
wa do Ziemi $w., gdyz pielgrzymi przewaznie w jej porcie
wyladowuja. Dopiero z tego miejsca odbywaja sie dalsze
wycieczki do Betleemu, $w. Jana, Emmaus i innych histo-
rycznych miejsc Ziemi §w.”>. A je$li odwiedzanie $wigtych
miejsc rozpoczynano od Jerozolimy, to wéwczas, aby dojs¢
do Emaus, przekraczano granice miasta przez brame Da-
masceniska®.

Symboliczny staje si¢ takze kierunek wedréwki na
Zwierzyniec — na zachdd od miasta i tak, jak to jest zapisane
w Ewangelii: ,,Gdy tak rozmawiali i rozprawiali ze soba, sam
Jezus przyblizyt si¢ i szedl z nimi. Lecz oczy ich byly niejako
na uwiezi, tak ze Go nie poznali. (...). Tak przyblizyli si¢ do
wsi, do ktérej zdazali, a On okazywal jakoby mial is¢ dale;j.
Lecz przymusili Go, méwiac: »Zostadt z nami, gdyz ma si¢
ku wieczorowi i dzier si¢ juz nachylit’”. Uczestnikom kra-
kowskiej procesji, kt6rzy kierowali si¢ do kosciota emauso-
wego, towarzyszyly modlitewne $piewy i muzyka religijna,
dodajac powagi uroczystosci. Odprawiana u celu msza $w.
— na pamiatke Ostatniej Wieczerzy, gdy zostal ustanowio-
ny sakrament Eucharystii — jest réwnocze$nie upamigtnie-
niem wieczerzy po Zmartwychwstaniu w domu Kleofasa.
Zaproszony wéwczas przez ucznidéw Jezus dokonal obrzedu
zgodnie z tradycja, ktéra ustanowil przed ukrzyzowaniem
— ,Gdy zajal miejsce u stotu, wzial chleb, odméwit blogo-
slawieristwo, potamat go i dawat im”™%.

Zapisy z poczatku XX wieku informuja, ze krakowianie
$wiadomi byli odpustu ustanowionego ,na pamiatke ida-
cych apostotéw do Emaus i spacer ten ma przypominaé te



ich ze Zmartwychwstalym Jezusem pielgrzymke”. Pomimo
stopniowo dominujacego w krakowskim obrzedzie aspektu
ludycznego nad sakralnym, wciaz zauwazalne byly zachowa-
nia $wiadczace o odbywaniu peregrinatio religiosa, a wigc swo-
istym ,przekroczeniu granicy” w magiczno-obrzedowym®
rozumieniu. Od $redniowiecza pielgrzymowanie do $wigtego
miejsca faczylo si¢ z wielkimi targami, kiermaszami i zaba-
w3. Poza wystawianymi misteriami, wykonywanymi przez
ludnos¢ $wiecka, w ktérych wystepowaly sceny o charakterze
rubasznego komizmu, peregrynacyjnej poboznosci towarzy-
szyly festyny. Opieraly si¢ one na umownym i dobrowolnym
dzialaniu, radosnej ludycznosci niepodlegajacej rytualizacji.
Sllustrowany Kurier Codzienny” z poczatku XX wicku do-
nosil, ze ,,0d rana ruszyta prawdziwa wedréwka ludu pieszo
i tramwajami na Zwierzyniec na tradycyjny »Emaus«, pola-
czony z odpustem w kosciele Norbertanek. U stép Salwatora
roztoczyla si¢ moc straganéw z dewocjonaliami, przysmaka-
mi i zabawkami. Scisk, tlok, wrzask, trabienie setkoglosowo,
oblewanie si¢ wzajemnie woda itp. trwaly do pdznego wie-
czora™'. W swoich notatkach Seweryn Udziela natomiast
zaznaczyl, ze mieszkaricy Krakowa i okolic ,,snuja si¢ od rana
do wieczora do Emaus na Zwierzynicu, aby si¢ pomodli¢
w klasztorze, zwiedzi¢ koscibtek $w. Salwatora i kapliczke $w.
Bronistawy, aby uzy¢ milej poza miasto przechadzki i przy-
patrzy¢ sie na Krakéw i okolice z kopca Kosciuszki®?, a Ka-
zimierz Witkiewicz dopowiadal: ,spieszq wszystkie stany:
jedne z ciekawodci, drugie z naboznosci, inne dla rozrywki,
a wszystkie razem dla tradycji”®.

Na poczatku XXI wieku trasa pielgrzymki w Poniedzia-
fek Wielkanocny jest skrocona i wiedzie w obrebie dziel-
nicy Salwator. Sakralizacja przestrzeni nastepuje natomiast
w momencie trwajacego obrzedu, ktdéry odbywa si¢ wedtug
okreslonego scenariusza. Kolejno$¢ jego poszczegdlnych
etapéw zrywa jednak z dotychczasowa tradycja, poniewaz
wierni najpierw uczestnicza w mszy $w., odprawianej w po-
tudnie w kosciele $w. Augustyna i $w. Jana Chrzciciela, a na-
stepnie udajg si¢ procesyjnie za Najswietszym Sakramen-
tem, przez dziedziniec klasztoru, wokét $wiatyni. Uroczy-
sto$¢ uswietnia koncert piesni modlitewnych w wykonaniu
trebaczy oraz obecnoé¢ wielu grup modlitewnych — Bractwa
$w. Anny, Strazy Honorowej Najswigtszego Serca Pana Je-
zusa, Zywego Rézanica, Czcicieli Matki Boskiej Fatimskiej,
Czcicieli Pana Jezusa Milosiernego, ketdrzy niosg feretrony
i sztandary®. Jeszcze w latach trzydziestych XX wieku sce-
nariusz emausowej peregrynacji widédt wiernych na wzgérze

Figurka Zyda z cymbatami pochodzqca z odpustu Emaus na Zwierzyricu,
wykonal Zdzistaw Dudzik, ok. 1977; fot. Tomasz Kalarus, Andrzej
Janikowski; w zbiorach. MHK, nr inw. MHK-358/Xa

bt. Bronistawy do kosciota $w. Salwatora na msze¢ $w., keéry
nastepnie trzykrotnie obchodzono. Na zakoriczenie proce-
sja schodzifa do Norbertanek, gdzie kodczyly si¢ uroczy-
stosci®. Pézniej znaczna zapewne cze$¢ wiernych oddawala
si¢ zabawie na odpuscie wérdd ustawionych strzelnic, ka-
ruzel, hustawek lub spacerujac miedzy kramami, nabywala
pamiatki. Sprzedawany asortyment byt réznorodny, a po-
pularnymi w tradycji krakowskiego Emausu od kornca XIX
do poczatku XX wieku byly gliniane dzwonki, drewniane
siekierki oraz wytwarzane do wybuchu II wojny $wiatowej
»drzewka zycia” i z przerwami do czaséw wspéiczesnych
figurki Zydéw®. O ile trzy pierwsze pamiatki nawiazuja
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59 Chmiel A.: Szkice krakowskie..., s. 80.

W tym kontekscie pisze Arnold van Gennep, ze granice wyzna-
cza si¢ za pomoca przedmiotéw — moga to by¢ stup, most, kamien,
ktére zostaly posadowione w danym miejscu z towarzyszeniem ry-
tuatu poswiecenia. W kontekscie omawianej pielgrzymki granica
obrzedu przejicia jest mur i brama, ale takze most na Rudawie,
o ktérym wspomina nieznany autor opisu odpustu z poczatku
XX w.: ,Ledwie przestapisz most na Rudawie juz wita ci¢ gwar
i halas, granie trabek...”. Por. Archiwum Muzeum Etnograficznego
im. Seweryna Udzieli w Krakowie (dalej cyt. AME), Emaus i Re-
kawka w Krakowie — rekopisy i notatki Seweryna Udzieli, ks. Augu-
styna Blachuta, Antoniego Moksteina, Wladystawa Krupiriskiego,

1905-1915, sygn. 1/324/Rkp.

ot Iustrowany Kurier Codzienny” 1926, nr 95, z 7 kwietnia, s. 7.
¢ _Emaus w Krakowie” — notatki Seweryna Udzieli, AME, sygn.
1/324/Rkp, s. 4.

S Witkiewicz K.: Pamigthi i zabawki ludowe z kiermaszu krakow-
skiego. ,Przemysl, Rzemiosto, Sztuka” 1924, r. 4, nr 1, s. 27.

¢4 Informacje uzyskane podczas rozmowy z ks. inf. Jerzym Brylg
przeprowadzonej 19 grudnia 2011 r.

% Zob. Chmiel A.: Szkice...,s.75.

¢ Byly one eksponowane podczas wystawy Tradycje krakowskie.
Emaus na Zwierzyicu (por. przyp. 3). Najstarsze obiekty znajduja
si¢ w zbiorach Muzeum Etnograficznego w Krakowie.
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w swojej formie do przedchrzedcijariskich wierzeri (i odno-
sza si¢ do wiosennej obrzedowosci pogariskiej), o tyle figur-
ka Zyda nalezy do innego porzadku ludowej wyobrazni®.
W zbiorach Muzeum Historycznego Miasta Krakowa znaj-
duje sie 13 takich obiektéw®. Autorem wigkszoéci z nich
jest Zdzistaw Dudzik, znany twérca ludowy ze Zwierzyrica.

Obecno$¢ tych drewnianych figurek w Krakowie jest
utrwalona w literaturze wspomnieniowej w réznych kon-
tekstach. Michal Rusinek, opisujac zycie Krakowa pod
koniec I wojny $wiatowej i w przededniu odzyskania przez
Polske niepodlegloéci, zwraca uwage na odpust Emaus:
»Byly stragany. Szereg drewnianych zydéw kolysal si¢ na
wysokiej tawie. Pod twardymi chalatami nie mialy kukly
kolan ani tydek. Zamiast nég lakierowane sprezyny grze-
zly w krwawej czerwieni kwadratowych desek. Mieli jednak
plaskie twarze. Na kazdej stat dtugi nos wyciosany z kloc-
ka, a nizej wahata si¢ fopata drewnianej brody, scyzorykiem
porysowana w rowki”®. Krystyna Grzybowska natomiast,
opisujac atmosfere II wojny $wiatowej w Krakowie i swdj
pobyt w gmachu gestapo przy ulicy Pomorskiej, odnoto-
wala: , W pustym gabinecie czekalam chwile, zamknieta
na klucz. Na biurku stata ludowa zabawka sprzedawana na
kramach w Sukiennicach, lalka na sprezynie w stroju rabina
zydowskiego, kiwajaca si¢ tam i z powrotem™”’.

Na zakoriczenie analizowania tradycji Emaus w Krako-
wie nalezy wspomnie¢ o jeszcze jednym jej aspekcie. Piel-
grzymka poza okazywaniem prakeyki religijnej moze staé
si¢ takze pretekstem do wyrazenia uczué patriotycznych.
W obrzedowosci Poniedziatku Wielkanocnego spacer na
Kopiec Tadeusza Kosciuszki jest wlasnie tego przykladem”'.
Byt to ostatni etap uczestnictwa w tradycji Emaus — naro-
dowa peregrynacja, ktérg odbywali mieszkaricy Krakowa
i calej Polski, szczegolnie licznie podczas zaboréw. Peregry-
nacja ta stanowita takze wyraz uczestnictwa w jednej z ty-
powych polskich tradycji — ,,od wezesnego poranku w drugi
dzien $wiat Wielkanocnych ciagng w strone Zwierzyrica
nieprzerwane prawie szeregiem mieszkanicy Krakowa i wio-
sek sasiednich jak réwniez i goscie przybywajacy tu nieraz
z dalekich stron Polski, aby w prastarym grodzie Piastéw
i Jagiellonéw spedzi¢ prawdziwie po polsku Wielkanoc™2.

Spacerowano zboczem wzgérza bl. Bronistawy do mogity-
-pomnika, by uczci¢ pamig¢ o bohaterze narodowym Ta-
deuszu Kosciuszce. Informacje te¢ zamieszczano w prasie,
piszac np.: , Wczoraj wielkie masy ludnosci pospieszaly na
Zwierzyniec na tradycyjny »Emaus«. Wiele os6b mimo sil-
nego wichru, podazalo na mogite Kosciuszki, stad dosko-
nale mozna bylo widzie¢ pokryte spadtym w nocy $niegiem
gory, oraz wezbrane koryto Wisty”” albo: ,,Az do zachodu
storica bardzo wiele 0séb spacerowalo na drodze, wiodacej
od klasztoru do kopca Kosciuszki””*. Narodowe pielgrzym-
ki przybywaly do Krakowa z réznych terenéw podzielonej
przez zaborcow Polski i kierowaly si¢ one wiasnie na kopiec,
po czym ,punktem kulminacyjnym (...) bywala zwykle
manifestacja na Rynku, gdzie w przeméwieniach przypo-
minano imig¢ i czyny Kosciuszki, wzywano przybyszéw do
wiernodci polskim tradycjom, do wytrwania az do chwili
odzyskania niepodleglosci™.

Innym wyrazem uczud patriotycznych i zarazem okazja
do ozywienia ducha narodowego w kontekscie religijnej pe-
regrynacji byla pierwsza polska pielgrzymka do Ziemi Swie-
tej, keéra wyruszyta w 1907 roku z Krakowa. Jej uczestnicy
— przedstawiciele réznych stanéw w liczbie 467 — pocho-
dzili z trzech zaboréw. Kierownikiem i organizatorem tej
i dwéch kolejnych (1909 i 1914) pielgrzymek z ramienia
franciszkariskiego Komisariatu Ziemi Swictej byt o. Zyg-
munt Janicki. Gdy podrézni dotarli do Jerozolimy, skiero-
wali si¢ prosto z dworca kolejowego przez brame Jafska do
Bazyliki Grobu Pariskiego. W podazajacej procesji uczestni-
czyl m.in. mieszkaniec Bronowic Antoni Cepuch’®; ubra-
ny w sukmane krakowska ,,nidst choragiew z wizerunkiem
Matki Bozej Czestochowskiej i $w. Kazimierzem z drugiej
strony. Na dwéch szarfach, bialej i czerwonej, wypisane
byly stowa: »Pierwsza Polska Pielgrzymka do Ziemi Sw.
30.8.1907«. Za choragwia podazali pielgrzymi czwérkami
(...) najpierw kaptani, nastepnie mezczyzni i za nimi kobie-
ty. W érodku pielgrzymiego pochodu niesiona byla przez
krakowskie dziewczeta ubrane na biato figura Najswietszej
Maryi Panny””. Na koricu szla policja turecka”®. Pielgrzymi
nie odwiedzili wéwczas Emaus’™ i nie uczynili tego takze
podczas drugiego®™ w 1909 roku i najprawdopodobniej

& Motyw Zyda w polskiej kulturze ludowej zostat szeroko opisany
przez etnograféw. W kontekscie tradycji Emaus na Zwierzyricu wysu-
wane sg rozne jego interpretacje. Odnoszg sig one m.in. do ewangelicz-
nych zapiséw lub Starego Testamentu, a takze historycznej obecnosci
Zydéw w tej dzielnicy Krakowa. Nie ma jednoznacznie stwierdzonej
przyczyny wystgpowania tych figurek podczas odpustu oraz ich funkgji.
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trzeciego® w 1914 roku przyjazdu do Ziemi Swietej, cho¢
w ,Glosie Ziemi Swietej” przy okazji omawiania najwai-
niejszych franciszkanskich hospicjéw jest ono takze wymie-
niane®. Ponadto wiadomo, ze odkad w XIX wieku® sank-
tuarium to objeli franciszkanie, co roku ,w pierwszy dzieri
Wielkanocy po poludniu z Jerozolimy pielgrzymowali oni
do Emmaus w uroczystej procesji”*!. Tradycja ta jest do dzis
podtrzymywana w Emaus Nikopolis, o czym wspomniatam
powyzej. U celu wierni uczestniczq w mszy $w. Podobna tra-
dycja odbywa si¢ w El-Kubeibe. W Abu Gosz natomiast od-
pust parafialny odbywa si¢ w $rode oktawy Wielkiej Nocy®.

Victor Turner samg pielgrzymke jako zjawisko spotecz-
nych zachowart ujmuje w drugiej, $rodkowej fazie ,obrze-
du przejécia” — fazie liminalnosci, okresie marginalizacji®.
Udzial w pielgrzymce jest do$wiadczeniem duchowym,
a jako ,demograficzny i geograficzny fakt zwiazany z prze-
mieszczaniem si¢ duzej liczby oséb w okreslonym czasie na
znaczne odleglosci miedzy domami pielgrzyméw a §wietym
miejscem, wymusza pewien stopiefl zorganizowania i dys-
cypliny”®. Poszczegblne etapy przygotoward i okreslone
czynnosci konstytuujg proces inicjacji w obrzedzie. Ponadto
przez wieki peregrynujacy do Ziemi Swictej chronieni byli
specjalnymi zarzadzeniami i aktami prawnymi wydawanymi
przez whadze koscielne i $wieckie. Uczestnicy zorganizowanej
w 1907 roku pierwszej polskiej pielgrzymki zanim wyruszyli
z Krakowa na trase do Ziemi Swietej, réwniez zostali do niej
w odpowiedni sposéb przygotowani. Rano ks. biskup Nowak
odprawil msze $w. w kosciele $w. Kazimierza, nastgpnie wier-
nym przekazano blogostawielistwo od papieza Piusa X, od-
czytano odpowiedz cesarza Franciszka Jézefa I na wystany do

niego telegram, ,,pod ktdrego opieka pielgrzymi w Ziemi $w.
mieli pozosta¢”, na koniec pielgrzymi otrzymali ,,opaski biate
z wyhaftowanym numerem pielgrzyma oraz herbem Ziemi
Swictej w kolorze czerwonym, ktéra miata by¢ noszona na
lewym ramieniu”, przewodniki po Ziemi Swictej, a takie
flaszki podrézne z kubkiem. Wyjazd z Krakowa nastapit 30
sierpnia 1907 roku o godzinie 4.20%.

Praktykowana przez mieszkaficow Krakowa i okolic
emausowa wedréwka do kosciota na Zwierzyricu wpisywa-
fa si¢ w kontekst tradycji krakowskiego pielgrzymowania.
Podczas zaboréw do wedréwki na Emaus zostal dodany
nowy zwyczaj posiadajacy znaczenie narodowo-patriotycz-
ne — spacer na Kopiec Tadeusza Kosciuszki. Wydaje sie, ze
jeszcze na poczatku XX wieku uczestniczacy w odpuscie
krakowianie $wiadomi byli jego sakralnego charakteru,
lecz podczas II wojny $wiatowej tradycyjny wymiar §wicta
zostal zmieniony. W lipcu 1940 roku wiadze okupacyjne
zakazaly urzadzania procesji poza obrebem kosciota, a od
11 maja 1942 roku zabronione byly wszelkie uroczyste
procesje i pielgrzymki. Niemniej Poniedzialek Wielka-
nocny nadal pozostal dla Polakéw dniem $wiatecznym®.
Z okresu, gdy panowal komunizm, mieszkaricy Zwierzyn-
ca pamietaja Emaus jako bardzo uroczyste $wigto religijne
i licznych wiernych w nim uczestniczacych (takze obec-
no$¢ kardynata Karola Wojtyly). Na poczatku XXI wieku
niewiele juz pozostalo z tego, co lezy u podstaw zwycza-
jowego wedrowania po Zmartwychwstaniu. Emaus jest
dzi§ powszechnie znany przede wszystkim jako ludyczne
spotkanie krakowian, ktére odbywa si¢ co roku w Ponie-
dziatek Wielkanocny przy Norbertankach na Zwierzyricu.
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Emmaus Fair — the Krakéw Pilgrimage Tradition

Going on a pilgrimage is one of the ways, perhaps the
most literal one, of practising religion, centred on com-
memorating past events by re-enacting a specific ritual. One
of such celebrations is the Emmaus fair (Polish: ‘Emaus’)
dedicated to the Most Holy Saviour organized annually on
Easter Monday in the Zwierzyniec District. The history of
this tradition dates back to the Middle Ages. In the 16th
century, the church dedicated to the Most Holy Saviour
(Kosci6t Najswictszego Salwatora) was commonly known
as the Emmaus church, due to its location at a certain dis-
tance from the historic City of Krakdéw. It was the location
beyond city walls, the solemn, religious atmosphere, and
the specific scenario that gave these celebrations the form of
an urban pilgrimage. An analysis of this social behaviour in
Krakéw in the context of the custom of peregrination and
certain historical events is a reminder of the genesis of one
of Krakéw’s oldest traditions.

Events from the life of Jesus Christ described in the Bi-
ble became so important for the Christian religion that the
places which commemorated them were considered holy.
One of such crucial events is the meeting on the road to
Emmaus. Iconography relating to the meeting in Emmaus
presents Jesus  disciples as pilgrims, which is reflected in
their attire and attributes (the moneybag and the stick).
Peregrination, as it is described in the Gospel according to
St Luke, is considered as a prototype of Christian pilgrim-
age, and the pilgrims arriving in Holy Land felt they were
faithfully re-enacting the biblical event. The exact location
of the original meeting is still not definitely determined.
Officially, there are four possible locations.

From the 16" century onward, Emmaus pilgrimage
sites began to sprout up in Poland. The reasons for this phe-
nomenon included the growing popularity of the pilgrim-
age tradition among the faithful, unfavourable conditions
for pilgrims in Palestine, and the costliness of such an over-

seas expedition. The destination of an individual or group
peregrination commemorating Jesus’ walk to Emmaus was
usually a church, a chapel, or a wayside cross located at a
certain distance from the town or village where religious
services and Easter fair celebrations took place. Upon reach-
ing the destination, the pilgrims participated in a mass dur-
ing which an excerpt from the Gospel narrating the story of
the meeting with Christ Arisen was read.

The oldest, 16™-century note about going on a pilgrim-
age on Easter Monday in the context of urban space was
written in Krakéw. Throughout the 17" and the 18" centu-
ries, the fair organized at the parish church in Zwierzyniec
was honoured with the presence of the Archbrotherhood
of the Passion (Arcybractwo Meki Pariskiej), and the cel-
ebrations commemorating the passage from Jerusalem to
Emmaus acquired the form of a procession. The topogra-
phy of mediaeval Krakéw, with the city centre encircled by
city walls and the village of Zwierzyniec lying at a certain
distance, offered perfect conditions for it. Therefore, the
choice of location at the Church of the Most Holy Saviour
was by no means a random one.

Even as late as the 1930s, the traditional scenario of the
Emmaus peregrination took the faithful to St Bronistawa’s
Hill, to the Church of the Most Holy Saviour, where they
attended a mass and then walked around the church three
times in a procession. Afterwards, some of the pilgrims
(probably the majority) would indulge in the entertain-
ment offered at the féte, exploring shooting ranges, mer-
ry-go-rounds and swings, or wandering among the stalls
and buying souvenirs. Finally, the participants practising
the Krakéw Emmaus tradition would go for the obligatory
walk to Koéciuszko Mount.

Nowadays, the route of the pilgrimage on Easter Mon-
day is much shorter, being basically limited to the area of
the Salwator neighbourhood.





